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stande, aus dem Gefingnis ihres
Fachjargons auszubrechen. Es fingt
schon beim Lehrbuch an: «Wirt-
schaftswissenschaft ist die Wissen-
schaft, die das menschliche Ver-
halten als eine Beziehung zwischen
Zielen und knappen Mitteln, die
alternativen Nutzen haben, stu-
diert> — und wenn man nun im
Laufe des Studiums etwa das Ver-
halten des Konsumenten unter die
Lupe nimmt und beispielsweise in
einer Situation sinkender Preise
feststellt, dafl er mit Geldausgeben
zuriickhalt (weil er ja auf noch
billigere Preise wartet), so ver-
kompliziert man diesen einfachen
Sachverhalt mindestens mit der
Bemerkung: «Die auflerbankliche
Liquidititspriferenz orientiert sich
an Erwartungswerten ... »

Aber man lasse sich durch diese
kleinen Muster aus dem Gehege
der sogenannten «biirgerlichen»
National6konomie nicht dazu ver-
leiten, die Moglichkeiten des mar-
xistischen Jargons zu unterschit-
zen! Wie ungehemmt das Links-
kauderwelsch der zwanziger Jahre
(als man noch an ideale Absichten
kommunistischer ~ Revolutionare
glauben durfte) in gewissen Ju-
gendkreisen heute kopiert wird,
zeigt ein Aufsatz «zum Verstind-
nis der Schule als Konfliktfeld»,
den das «Organ der politischen
und kulturellen Opposition der
Schweiz», APODATEN, publi-
zierte, Dort heifit es unter ande-
rem: «Diese Tendenz zur grofleren
Mobilitit des Bildungssystems ge-

rit tendenziell in Widerspruch zu
der vom Herrschaftsinteresse dik-
tierten Notwendigkeit zur Erhal-
tung sozialer Ungleichheit. Neben
dieser Widerspruchsebene produ-
zieren die Erfordernisse der indu-
striellen Produktion unter kapita-
listischen Bedingungen eine weite-
re Widerspruchsebene. Die in der
hochindustrialisierten Produktion
zunehmend benétigten Grundqua-
lifikationen implizieren ein Eman-
zipationspotential, das die von den
Herrschafts- und Ausbeutungsin-
teressen des Kapitals diktierte Ar-
beitsteilung und Machtstruktur im
Betrieb zu gefihrden droht.» Daf}
es nicht nur einen Linksjargon
gibt, sondern auch einen Rechts-
jargon, wire leicht nachzuweisen —
nur ist sein Merkmal nicht ge-
wollte Komplikation von mehr
oder weniger einfachen Sachver-
halten, sondern eher die primitiv-
handfeste Vereinfachung.

Bleiben wir abschlieflend beim so-
genannten  «Links-Jargon», der
frei nach Peter Forster alte Texte
sprachlich «umfunktioniert».

Ich weifl nicht, was soll es bedeuten
= ich bin verunsichert

- Daf ich so traurig bin

= Da Lustgewinn gleich Null

Ein Mirchen aus uralten Zeiten

= Eine Oldtimer-Story

Das kommt mir nicht aus dem Sinn

= Widersetzt sich der Frustration
durch meine Sinne
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